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Atencao:
Antes de operar o equipamento Menegotti,

faca a leitura deste manual técnico, onde ®
0 mesmo ird informar e instruir o operador
sobre o funcionamento do produto.

Assim, vocé evita possiveis acidentes de trabalho

e manutencoes prematuras do equipamento. M OVI M E N TACAO




Para béns, vocé acaba de adquirir um produto Menegotti!

Com a mais alta qualidade, projetado e construido especialmente para
servir vocé na medida de sua necessidade.

Este manual foi elaborado para proporcionar-lhe as informagdes e as
instrucdes necessarias para a utilizagdo e manutengdo de nosso
produto, além de apresentar-lhe os dados referentes as suas caracte-
risticas técnicas.

Antes de colocar o produto em funcionamento pela primeira vez, leia
com atencdo as informagdes aqui contidas.

A durabilidade do seu produto depende somente da maneira de como
ele é tratado em servico (operagdo) e o funcionamento satisfatdrio é
resultado do seu trabalho cuidadoso, feito com regularidade.

A Menegotti esta preparada para oferecer-lhe toda assisténcia técnica

necessdria, assim como, atender a sua necessidade nas pegas de
reposicao.

Bem-vindo, vocé faz parte da grande “familia de clientes” Menegotti.

Departamento de Pds-venda
e Assisténcia Técnica MENEGOTTI.

Atencdo: Para melhor comodidade, guarde e conserve este manual em
local apropriado para que possa ser consultado sempre que necessario.
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Grupo Menegotti

A Menegotti é referéncia no desenvolvimento de solugdes em maquinas e ferramentas para os
segmentos de Construgdo Civil, Movimentagdo de Cargas Leves e de Jardinagem em Casa e no Campo.
Uma empresa brasileira, presente em mais de 40 paises, tem sua matriz em Jaragua do Sul, Santa
Catarina, unidades no Brasil e nos Estados Unidos.

Com mais de 80 anos de historia, esta na quarta geragao de uma gestdo familiar consistente e vitoriosa.
Lider nacional em vendas de betoneiras, é destaque nos mercados de revenda e locagao.

Através do seu Programa de Inovagdo, fomenta a criatividade e a competitividade, por meio de agGes e
parcerias disruptivas, que visam o continuo crescimento profissional e dos negdcios.

Com uma cultura organizacional que valoriza e estimula seu constante desenvolvimento profissional e
pessoal, atua fortemente em projetos sustentaveis, que tornam realidade seu propdsito de ajudar a
construir um mundo melhor e mais sustentavel.

O Produto

O Carro Hidraulico Pantografico Menegotti é ideal para movimentacéo de cargas garantindo os melhores resultados em produtividade. E indicado para o
abastecer de prateleiras e também é utilizado como bancada de pegas nas linhas de montagens. Possui um sistema de travamento de seguranca, valvula
de protegdo contra sobrecarga, mecanismo de trava automatica de seguranga para o ponto maximo de elevagao, dois bragos estabilizadores, macaco
hidrdulico com trés estagios.

* A Menegotti se reserva ao direito de realizer alteragdes no produto sem prévio aviso. Caso alguma Informagado neste manual ndo esteja consistente com o
produto fisico, considerar o produto atual e o manual apenas como referéncia.

Informacdes de Seguranga

Este manual contém notas, cuidados e adverténcias que devem ser seguidas, para evitar a possibilidade de uso inadequado, danificar a maquina ou danos
pessoais.

NOTAS: Contém informag@es adicionais de importantes procedimentos.
CUIDADOS: Fornecem informagdes importantes para prevenir erros que possam danificar a maquina ou os seus componentes.
ADVERTENCIAS: Alertam sobre condic8es ou praticas que podem levar a ferimentos pessoais ou até mesmo a morte!

Seguranga Operacional

Os trabalhadores envolvidos na operagdo, manutencao, inspecdo e demais intervengdes na maquina, devem receber capacitagado providenciada pelo empregador e
compativel com suas fungGes, que aborde os riscos a que estdo expostos e as medidas de protegdo existentes e necessarias, a fim de prevenir acidentes e doengas.
A maquina, se operada indevidamente ou por pessoas nao autorizadas apresenta riscos a integridade fisica do operador.
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o NUNCA permita que pessoas que ndo foram treinadas operem a maquina.

o SEMPRE leia, entenda e siga os procedimentos do Manual de Instrugdes antes de tentar operar a maquina.

o SEMPRE se certifique que o operador esteja familiarizado com as precaugdes de seguranga adequadas e técnicas de operagdo antes de usar a maquina.

© SEMPRE prepare o local de trabalho, de forma a prevenir acidentes de trabalho, seguindo as orientagdes desse manual e as especificagdes de normas de seguranca
vigentes.

* NUNCA opere a maquina em aplicagdes que ndo sejam destinadas a sua fungdo.

* NUNCA altere ou desabilite as fungGes operacionais e de seguranca.

* NUNCA utilize acessérios que ndo sdo recomendados pela Menegotti para a maquina. Pode ocasionar danos a maquina e/ou lesdes ao usuario.

o NAO assumiremos a responsabilidade por qualquer acidente devido a modificagdes na maquina. Essas alteracdes resultardo na perda da garantia.

o SEMPRE utilize cautela e bom senso quando operar a maquina.

¢ SEMPRE em caso de pegas danificadas ou faltantes, entre imediatamente em contato com a Menegotti pelo telefone 0800-727-8033 para reposi¢do da mesma.
o SEMPRE com a maquina desligada, efetue uma inspegdo didria nas partes da maquina. A maquina ndo podera ser utilizada se houver sinais de avaria. Em caso de
problemas, entre imediatamente em contato com o Servigo Autorizado Menegotti.

o SEMPRE se certifique que todas as pessoas estdo a uma distancia segura da maquina. Pare a maquina se as pessoas entrarem na area de trabalho da mesma.

o SEMPRE mantenha a maquina fora do alcance de criangas.

* NUNCA deixe a maquina em funcionamento sem vigilancia.

* NUNCA opere a maquina quando estiver cansado, sem concentragdo ou sob efeito de alcool ou drogas.

o SEMPRE utilize os Equipamentos de Protegdo Individual adequados para a operagdo da maquina.

o SEMPRE mantenha, mdos, pés e roupas largas afastadas das partes méveis da maquina.

* SEMPRE evite contato com as partes girantes da maquina.

¢ NAO movimente o carro quando a carga esta sendo levantada.

e SEMPRE assegure-se que o freio esteja acionado durante o carregamento de mercadorias para impedir que o carro se movimente.

Seguranga dos servicos

Maquinas mal conservadas podem se tornar um perigo para a seguranca! A fim de que a maquina opere de forma segura e adequada por um longo periodo,
as manutengdes periddicas e os reparos ocasionais s3o necessarios.

e NAO tente limpar ou consertar a maquina enquanto a mesma estiver trabalhando.

e NAO opere a maquina sem os dispositivos de seguranca e protecdes ou sem condicdes de funcionamento.

e SEMPRE faga manutengdes periddicas conforme recomendado no Manual de Instrugdes.

e SEMPRE substitua componentes desgastados ou danificados com pegas de reposi¢do recomendados pela Menegotti para a manuteng¢do desta maquina.
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Especificacdes Técnicas

CARRO HIDRAULICO PANTOGRAFICO MCH 1.0 TON

Capacidade de carga 1000Kg

Altura maxima de elevagdo (h3) 800mm

Altura minima de elevagdo (h13) 85mm 1 i _‘\

Comprimento do garfo (l) 1150mm

Largura do garfo (b5) 685mm _\::::: —T

Roda de diregdo 180x50mm ?. D ]

Roda do garfo 74x50mm h14 | T
Altura cambdo (h14) 1225mm h3 b5
Largura base do garfo (e) 160mm ¢

Centro de carga (C) 500mm %‘ h13

Giro do cambao 200° Lo B D ?
Altura do chdo (m2) 25mm I— I
Comprimento total (1) 1515mm 1

Peso total 115Kg
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Instrucoes de Montagem

1) Retirar os parafusos (6) e arruelas de pressédo (5) do conjunto articulador (3).

2) Manter suspenso o cambao (1)

3) Passar a corrente (2) no furo do conjunto de articulagdo do cambao (3) e em seguida passar a corrente no furo do centro do pino (4).

4) Baixar e posicionar o cambao entre os furos do conjunto articulador e fixar os parafusos tellep (6) e as arruelas de presséo (5).

5) Posicione o gatilho (8) na posi¢do de elevagao

6) Ajuste a porca (10) no fim da corrente (2) para facilitar o encaixe da alavanca (7). Obs.: Fazer o ajuste da distancia de aproximadamente 1 a 2 mm do
pedestal.

7) Movimentar o cambao para frente e para tras e operar o gatilho (8) em diferentes posi¢6es para verificar o funcionamento do carro.

8) O parafuso (10) é usado para regulagem de movimentagdo vertical do carro. A porca (11) no parafuso (10) funciona como uma trava, entdo esta devera
estar solta antes da modificagdo e travada apds a modificagao.

9) Se o corpo do carro descer logo apds a subida, gire um pouco o parafuso (10) em sentido anti-horario antes de operar o carro novamente.

10) Caso o corpo do carro esteja impossibilitado de descer, gire um pouco o parafuso (10) em sentido horario e opere o carro novamente até que recupere
o processo de descida normalmente.

BAIXANDO ]
=] 2
NEUTRO H’
O
LEVANTANDO
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Operacao da Maquina

ATENGAO:

* Ndo é permitido o carregamento de cargas soltas e instaveis;

¢ Se houver existéncia de rampas, o freio de mao opcional pode ser encomendado ou, em emergéncias, o carro pode ser parado por meio da operagdao do
controle de abaixamento, que baixara a carga até o chao. Se o carro tiver que ser parado dessa forma, deve haver cuidado para que nenhuma parte do corpo do
operador esteja préximo ou embaixo da carga.

e Levante um pouco o Gatilho quando baixar o carro, controlando o gatilho para fazer o carro baixar lentamente.

¢ Nunca acione o Gatilho de forma brusca, pois o abaixamento rapido danificara o carro e a carga;

* Ndo acione o gatilho durante repetidas vezes;

* Ndo deixe a carga apoiada sobre o carro por muito tempo;

¢ Deixe os garfos totalmente baixados quando o carro ndo estiver em uso.

e Tenha certeza que o comprimento dos garfos se iguala ao comprimento do pallet.

Operagao:

* Quando o gatilho (8) estiver posicionado para baixo, os garfos estardo prontos para subir. Movimente o camb&o para tras e para frente e o garfo levantara.

¢ Quando o gatilho estiver posicionado no meio, o cilindro estard neutro e o carro estara pronto para ser movimentado. Se movimentar o cambao para
tras e para frente, os garfos ndo levantardo e nem abaixarao.

¢ Quando o gatilho estiver acionado para cima, o carro ira abaixar automatico

camente, podendo ser interrompido soltando o gatilho.

¢ O cilindro do carro é uma estrutura de levantamento em trés etapas. Isso significa que quando o pistdo do carro na segunda etapa comegar a funcionar
com carga pesada, o hidraulico devera subir mais lentamente, caso contrério o conjunto sera danificado.

* A carga ndo deve ser removida, até que a base de apoio do garfo esteja completamente apoiado no chdo. Enquanto isso, o gatilho devera estar posiciona-
do para cima de forma a ser acionado lentamente.
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Manutenc¢dao da Maquina

E necessério uma Inspegdo diria de rotina para que n3o haja problemas futuros de funcionamento. N3o use o carro danificado, pois ira reduzir seu tempo
de vida util. Cada junta deve ser lubrificada a cada trés meses com dleo de motor e verificar se ndo ha fios ou outros materiais enrolados nas rodas ou nos
eixos. Todas as rodas devem girar facilmente.

Instrugoes de Lubrificagao:

A troca de dleo deve ser feita a cada 12 meses, o 6leo deve ser utilizado de acordo com o padrdo de qualidade da ISO fornecido pelo os fabricantes. Os
o6leos recomedados sdo os seguintes:

DESCRICAO FABRICANTE GRAXAS RECOMENDADAS «

HYSPIN AWS 32 Castrol ESSO. BEACON 2

Rando HD32 Texaco MOBIL. MOBILUX 3
IPITUR HST 220 Ipiranga SHELL. SHELL ALVANIA R2
Max Lub MA10 Bardahl TEXACO. MULTIFAXEPO
NUTO H32 Esso CASTROL. GRAXA LM2

ATLANTIC. LITHOLINE2
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Limpeza e Cuidados

e Para fins de limpeza, use apenas um pano ligeiramente Umido, mas ndo completamente molhado.
e N3o use aditivos corrosivos (gasolina e solventes), pois podem danificar a estrutura.

e Um sabdo neutro é adequado para limpar a maquina.

e Apds a limpeza, utilize um pano seco para a secagem do equipamento.

Armazenamento do Produto

Quando o equipamento nao estiver em uso, armazene-o em areas limpas, secas e protegidas.
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Protecao Ambiental

N&do descarte a maquina em um lixo qualquer, dispense-a em um ambiente adequado e contate o érgdo responsavel para fazer o descarte correto.
Preservar o meio ambiente é muito importante.
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Garantia do Produto

A garantia é intransferivel nas condigbes e no prazo fixado e vigorard a
partir da data de compra do produto, comprovada mediante a apresenta-
¢do da nota fiscal de venda ao primeiro consumidor final. Na hora da
entrega do produto o cliente deve receber as informagGes e orientagdes
técnicas do mesmo, conforme o contetdo deste manual.

Nao estdo, pois, compreendidos na presente garantia os defeitos origina-
dos de maus tratos, descuidos, negligéncias, imprudéncia ou impericia,
assim como qualquer conserto ou alteracdo de qualquer peca e/ou compo-
nente do produto. Além disso, qualquer montagem do conjunto das pegas
por intervengdo técnica que ndo seja da propria fabrica ou de assistente
técnico, aplicagdo fora do especificado, sobrecargas mecanicas ou elétricas
bem como falta de fase, utilizagdo em ambiente para os quais ndo foram
projetadas, tensdes e frequéncias incorretas, lubrificagdo incorreta, danos
causados por acidentes de qualquer natureza, como inundagdes,
vendavais, incéndios, desmoronamentos e decorrentes do transporte.

A remogdo ou qualquer alteragdo dos nimeros de série, originalmente
colocado no produto, tornam invidvel a garantia, onde devera obrigatoria-
mente ser apresentado a nota fiscal de venda e o Certificado de Garantia
do produto em questdo.

A garantia assumida com o presente limita-se ao reparo, troca de pegas ou
montagem de conjunto de pegas em que, ao exame feito pelo assistente
técnico autorizado Menegotti e previamente autorizado pela fabrica,
verifiquemos a existéncia do defeito de fabricagdo. Esse reparo ou troca
serd feito no assistente técnico autorizado, correndo por conta do compra-
dor os riscos ou despesas decorrentes do transporte de ida e de volta até o
assistente técnico, sendo gratuita a mdo-de-obra e pegas repostas nos
termos da presente garantia.

Departamento de Pés-venda e Assisténcia Técnica MENEGOTTI.
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Termo de Garantia

Pelo presente CERTIFICADO fornecido de comprador original, a Menegotti
garante contra defeitos de fabricagdo, pelo prazo de 6 (seis) meses,
contados a partir da data de emissdo da Nota Fiscal do produto ao primeiro
consumidor final, sendo: os 3 (trés) primeiros meses de garantia legal, e os
3 (trés) dltimos meses sendo garantia especial garantida pela Menegotti.
Ndo estdo incluidos na garantia deste equipamento os componentes
desgastados pelo uso, tais como: rolamentos, cabo de ago, plugues
elétricos, engrenagens, etc.

Esta garantia compreende a troca de pegas e reparos contra defeitos de
fabricagdo devidamente constatados pela fabrica ou assisténcia técnica
autorizada. Este produto perderd a garantia se sofrer danos provocados por
acidentes, agente da natureza, aplicagdo fora do especificado, ligado a rede
elétrica impropria ou submetida a grandes oscilagdes de energia, ou, no
caso aberto por pessoa ou oficina ndo autorizada pela Menegotti. As
despesas de frete do produto até o assistente técnico ou fabrica, correrdo
por conta do consumidor. A Menegotti conta com uma ampla rede de
assistentes técnicos em todo o territdrio nacional.

Para o produto que é composto com gerador elétrico e/ou motor a combus-
tdo, a garantia abrange os defeitos internos do gerador oriundos da sua
fabricagdo. Ndo sao cobertos pela garantia os defeitos de: sobrecarga por
falta ou excesso de fase, utilizagdo de tensdo fora do especificado, carcaga
quebrada ou amassada em fung¢do de descuido no transporte e/ou armaze-
nagem, acoplamento ou energizagdo do gerador com motor fora das
especificagdes e defeitos gerais de mau uso e/ou instalagdo errada.

Cientes deste termo,

Cliente:
Modelo: N2 de Série:
Cidade: Data:

Cliente Servico Autorizado Menegotti
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